for kartliggningen av nya salpeterproducenter
hade det sikert varit till nytta fér underssk-
ningen att ocksd anviinda Lantmiterikontorets
férvaleningsarkiv och kartor frn 1700-talet.

Forfattaren har 1 sitt arbete ocks8 utnyttjat
finlindsk salpeterforskning om 1700-talet och
beaktar féreddmligt den Sstra delen av riket i
sin undersékning. Uppenbarligen p& grund av
spriket har han ind3 inte list undersskningar
p& finska. Nigra bécker som ansluter sig till
imnet och sikert hade intresserat forfattaren
bor hir ind& nimnas. Till exempel Jari Nie-
melis undersékning om Pehr Adrian Gadd,
Markku Kuismas arbeten om sigverken och
Ilkka Teerijokis forskning om siidesmagasinen
pd 1700-talet skulle man girna rekommen-
dera for Kaiserfeld och det dr bara att beklaga
sprakbarriiren som gér att forskning om sam-
ma rike p& tv& sprik inte dr tillginglig for alla
berdrda. De tre ovannimnda har dock ocksd
publicerat sig p& svenska. Kuismas och Teeri-
jokis arbeten handlar inte direkt om salpeter-
produktionen, men belyser viktiga omstindig-
heter kring 1700-talets f&iretagande och kring
stﬁndspolitik och vetenskaplig forskning i an-
slutning till féretagande vid denna tid.

Thomas Kaiserfelds bok ir p& det hela taget
en insikesfull och djupgfende undersdkning
om relationen mellan vetenskaplig forskning
och politiskt beslutsfattande p.’?l 1700-talet.
De ovan nimnda kommentarerna och invind-
ningarna beror i hég grad p& att god forskning
ger anledning till yteerligare foljdfrigor.

Mikko Hubtamies

Ulla Kélving & Olivier Courcelle (red‘), Emilie
Du Chatelet: éclairages et documents nouveaux (Fer-
ney-Voltaire: Centre international d'étude du

XVIII® siecle, 2008). 410 s.

Emilie Du Chatelet (1706—1749) var en av

Frankrikes forsta och mest framstiende natur-
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Vetenskapskvinnot Hon rérde sig oavlﬁtligt
mellan tv§ prestigefyllda‘ sinsemellan skilda
sociala filt, och hon spelade en central roll
inom bdda. Genom sin bérd och sitt ikcenskap
tillhérde hon hdgadeln och bar titeln marki-
sinna. Tack vare sin begdvning och sin smak
for lirda studier riknades hon samtidige till
vad vi kallar intelligensaristokratin. I det forre-
volutionira Frankrike var dessa samhillsgrup-
per pd en gdng antagonistiska och komplemen-
tira. De var i princip varandras fiender, men
ingendera kunde i lingden klara sig utan den
andra. Act ha en personlig férankring i bida
ligren innebar ett dubbelt privilegium: att figa
hemortsritt sivil i framtiden som i det for-
flutna.

Emilie Du Chatelet ir ihdgkommen for
ytterligare en sak. Seklets store man, Voltaire,
ilskade och beundrade henne — och kirleken
var besvarad. Det fanns stora likheter mellan
dessa tvd unike begdvade personligheter. Bida
hingav sig med stdrsta iver 3t solitira ndjen
som studier, brevskrivande och forfattarskap.
Men de var i lika hég grad beroende av um-
ginge med vinner och dven av séillskapsliv 1
mer officiella former. De hyste en sirskild
passion for teater, i synnerhet om de sjilva
fick agera, och Voltaire som vanligtvis inte
var sirskilt svag fér musik tyckte om att hora
Emilie sjunga. Men Madame Du Chatelet
delade inte filosofens politiska och sociala
patos och saknade hans omfattande histo-
riska belisenhet. T gengild var hon honom
férmodligen &Sverligsen som teoretisk be-
gdvning, dtminstone inom matematiken och
naturvetenskaperna‘ Liksom Voltaire var hon
en framstdende pedagog. Hon blev den som
forst framlade Leibniz liror fér en fransk pu-
blik och, framfor allt, hon stod fér bragden
att dversitta Newtons banbrytande storverk
Philosophiae naturalis principia mathematica till sitt
modersmdl. Hennes dversittning anses vara
betydlige littillgingligare in originalet och
ir fortfarande den enda som gjorts till fran-

ska spriket. Trots att han var hennes ilskare



betraktade Voltaire henne som "en stor man,
vars enda fel var att hon var kvinna”.

Kénet utgjorde naturligtvis en  sirskild
komplikation fér en kvinna av s& exceptionell
begdvning. Minnen hade ibland svrt atc for-
lika sig med hennes nskan att respekteras som
"lird”. Hennes lirare i matematik Samuel Kénig
kallade henne ironiskt "Milady Newton”, med-
an Voltaire begagnade ett galantare smeknamn,
Efter
bortgdng har hennes berdmmelse under l&ng tid

"Madame  Pompon Newton™. hennes
frimst varit grundad p& férbindelsen med Vol-
taire och p& dennes effektiva "marknadsféring”
av hennes insatser. Det har forstds gjort det svi-
rare att upptiicka "kvinnan bakom verket”. I sin
inledande artikel om Emilie Du Chatelet infor
historiens dom ger Ulla Kélving exempel p& mer
eller mindre skoningslésa angrepp som avund-
samma samtida riktade mot henne, i form av allt
frin elegant satiriska epigram till vulgira skval-
lerkronikor. I viss m3n var det Voltaire sjilv som
oavsiktligt framsuggererade dessa reaktioner
genom sitt reservationsldsa bersm. D& hjilpte
det inte stort att hon fick erkinnande av min
som Wolfféversittaren Jean Deschamps, Im-
manuel Kant och Bolognaakademiens sekrete-
rare Francesco Maria Zanotti eller omnimndes
fordelaktigt och dven portriitterades i uppslags-
verk dver namnkunniga kvinnor ssom Johann
Jacob Bruckers Pinacotheca scriptorum (Augsburg,
1745), nigot som hon sjéilv kinde en sirskild
stolthet Sver.

Annu §r 1957 var det naturligt for Nancy
Mitford att ge en sedermera mycket list popu-
lirroman om det vittra paret titeln Voltaire in
love. Voltairebiografen René Pomeau var liinge
ganska ensam om att hivda att det snarare var
Voltaire in Emilie Du Chatelet som drog nyt-
ta av deras tankeutbyte. Férst pd 2000-talet
tycks tiden vara inne att mera fSrutsiittnings-
18st brja studera den kvinnliga kontrahenten.
Ett osoke tillfille kom med 300—5rsdagen av
hennes fodelse. For att hogtidlighdlla denna
anordnade Bibliothéque Nationale de France

tillsammans med den nigon mil séder om Pa-

ris beligna staden Sceaux ett kollokvium, som
dgde rum mellan den I och den 3 juni 2006.
Det har resulterat i en rik och omfattande
acta-volym, redigerad av Ulla Kélving och Oli-
vier Courcelle.

De publikationer som emanerar frin Cen-
tre international d'étude du XVIII® siecle ka-
rakteriseras genomglende av ett smakfulle
yttre. Med sin hoga papperskvalité‘ luftiga
inlaga och utsokta typografi utgdr den hir
anmilda boken inget undantag. Bokens fram-
sida 8terger en detalj av den etsning som pry-
der omslaget till Francesco Algarottis arbete
Il newtonianismo per le dame (Neapel, 1737), dir
Madame Du Chatelet ses lustvandra i slottet
Cireys park. Cirey-sur-Blaise, beliget 25 mil
Sster om Paris, Iﬁg nira grinsen till Lorraine,
som vid denna tid var ett i viss min autonomt
hertigdéme Styrt av Ludvig XV:s svirfar, den
polske exkungen Stanislaus Leszczynski. Ar
1734, di Voltaire publicerat sina Filosofiska brev
och till f6ljd av parlamentets arresteringsorder
tvingats limna Paris, fann han p& inbjudan av
markisinnan en fristad dir. Cirey hade ett ur
strategisk synpunkt oj'a'mférligt Iﬁge for den
stindigt flyktberedde filosofen. Voltaire fér-
dlskade sig forst i slottet — vars restaurering
han bekostade —, sedan 1 dess virdinna, och
dirmed inleddes en unik kirleksrelation, som
kom att pdgd i femton §r.

1 boken ingdr 20 artiklar av olika forskare
(12 kvinnor och 15 min), en kronologisk
bibliograﬁ for 8ren 1736 till 2007 utarbetad
av Ulla Kélving och ett index. Utgivarna gor
det frin bérjan klart att de anser den celebra
forbindelsen med Voltaire s§ pass vil utfors-
kad att man denna ging kunnat till§ta sig act
bortse fr&n den. Helt har man naturligtvis inte
kunnat undgf att komma in p& den som med
Ulla Kélvings ord var sin tids "allestidesnirva-
rande och ofrdnkomliga fixstjirna”. Men rike-
domen och mingfalden i Emilie Du Chatelets
egen insats visar sig ge fulle tiﬂr%icklig grund
for ate f6r en gings skull 13ta henne spela hu-

vudrollen.
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Artiklarna  behandlar fyra &vergripande
teman: Madame Du Chatelet som person och
som brevskriverska (5 artiklar), hennes "vitt-
ra” verksamhet (12 artiklar), arbetet Institu-
tions de physique (5 artiklar) och Sversittningen
av Newtons Philosophiac naturalis principia mathe-
matica (4 artiklar). Den tematiska bredden och
den samlade mingden artiklar vittnar om den
vittfamnande begdvningen hos denna ovanliga
kvinna, vars liv sl8ts i barnsiing innan hon fyllt
43 &r. Det dr forstds inte méjligt act presen-
tera, in mindre forhilla sig ll, alla bidragen
inom ramen for en recension. Det blir dirfér
frﬁgan om ett subjektivt urval, dir bland an-
nat vissa utmirkta men i ssmmanhanget alltfor
tekniske priglade artiklar fiee st cillbaka.

I synnerhet kvinnliga forskare talar girna
fortroligt om Madame Du Chatelet som Emi-
lie och om det vetenskapliga studiet av hennes
person som ftudes émiliennes, 1 en méjligen spe-
cifike fransk form av systerlig intimitet. Det
giller ocksi den utanfér fackkretsarna mest
kinda bidragsgivaren, feministen och filosofen
Elisabeth Badinter, forfatcare till det uppmiirk-
sammade arbetet Emilie, Emilie, Pambition fémi-
nine au XVIII siecle (1983), som utdver Emilie
Du Chatelet dven behandlar Louise d’EPinay
och hennes Conversations d’Emilie.

Badinter tecknar med hjilp av uppgifter
fr&n henne sjilv och hennes samtida Madame
Du Chatelets yttre och inre "portritt”. Hon
&terupplivar dirmed en under den klassicistiska
epoken mycket uppskattad litterir form. Liisa-
ren f&r veta act Madame Du Chitelet var myc-
ket m&n om sin hilsa och sin hygien, 8t m&ct-
ligt och helt avstod frin sprithaltiga drycker.
Hon hade ett eldigt, ja, explosivt temperament.
Hon framtonar varken som en skénhet eller
som en sirskilt dlskvird person. Férfattaren
och journalisten abbé Raynal beskrev henne
som un étre extréme en tout. Nigra av Madame
Du Chatelets kvinnliga rivaler har forsett ef-
tervirlden med sirdeles vassa och forklenande
omdémen. En av dessa var Madame Du Def-

fand, som mot slutet av hennes liv tecknade
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en veritabel skriickbild av hennes yttre gestalt.
Andra beskriver henne som kylig och obele-
vad i sitt upptridande bide mot tjinstefolk
och jimbdrdiga. Hon ir sndl och nedl8tande,
manhaftig och auktoritir. Elisabeth Badinter
tycker sig bakom den hirda fasaden ana en
osiker konsidentitet och en oférméga till s&-
vil moderskinslor som fasta kiirleksrelationer.
Hon hade en olycklig dragning till hasardspel
och en benigenhet ate tillgripa erotik i ngest-
dimpande syfte. P& plussidan noteras hennes
exceptionella studiebegdvning och kritiska for-
miga, hennes unika arbetskapacitet och hen-
nes civilkurage. Till tillg&ngarna riknas ocksd
ett pifallande stort mite av irelystnad. Aven
om Elisabeth Badinter inte tycks hysa sirskilt
varma kinslor for sitt fdrem8l medger hon att
Madame Du Chatelet i hé')g grad inkarnerar
sjéilva kvintessensen i hennes eget kvinnoideal:
att viigra iklida sig en offerroll och att kiimpa
for ritten att Viilja sin egen vig.

Flertalet av Madame Du Chatelets brev ir
forstorda eller forsvunna, men Francois Bes-
sire vid universitetet 1 Rouen har sammanstillt
en tablg 6ver de korrespondenter till vilka flest
brev frin henne finns bevarade. I listan ingdr,
forutom féremailet for hennes sista forilskelse,
poeten och militiren Jean-Frangois de Saint-
Lambert, tvi av tidens mest framstiende ma-
tematiker, Pierre Louis Moreau de Maupertuis
och Jean Bernoulli. Vidare finns brev till ngra
av de namnkunniga personer som iven stod
Voltaire nirmast, kung Fredrik II av Preussen,
hertigen av Richelieu, Louis-Frangois Armand
du Plessis, greven och imbetsmannen Charles
Augustin de Ferriol d’Argental, juristen Pierre-
Robert Le Cornier de Cideville och Voltaires
licteriire agent Nicolas-Claude Thieriot. Bes-
sires bidrag syftar inte till att analysera den
nirmare arten av dessa relationer utan studerar
enbart brevens typologi och litterira kvalitéer.

Jirgen Siess, pensionerad professor vid
universitetet 1 Caen, tar 1 sitt bidrag forst
upp Madame Du Chételets brevvixling med

Maupertuis, vari det naturligt nog frimst ir



filosofiska och matematiska spérsmil som
behandlas. Denna korrespondens gav henne
en viktig mdjlighet att befrukra det egna ve-
tenskapliga forfattarskapet med en Sppen och
kreativ dialog med en annan forskare. Den
for sin tid avantgardistiska korrespondensen
med en forskarkoﬂega vittnar ocksd indirekt
om hennes 6nskan att vinna erkinnande som
de mest betydande manliga forskarnas jim-
like. Kirleken till Saint-Lambert, en man som
var oférmégen att férstd och uppskatta den
intellektuella sidan av hennes personlighet,
tvingade henne senare in i en traditionell, helt
och hillet emotionellt prﬁglad kvinnoroll, som
kommer till synes i breven till denne. Denna
retriitt innebar en dubbel tragedi, d& den f&r-
utom att reducera henne som minniska ledde
till en o6nskad och édesdiger graviditet‘
Béatrice Didier, tidigare professor vid
Ecole normale supérieure och forfactare till
ett stort antal arbeten om 1700-talets franska
litteratur, behandlar med pedagogisk klarhet
frdgan om Madame Du Chételets korrespon-
dens egentligen bor betraktas som en form av
intim dagbok. Mot slutet av 1800-talet vaknar
ett nytt intresse for sddant som tidigare be-
traktats sdsom tillhérande den privata sfiren
i kiinda forfattares liv. Det dr d§ som Madame
Du Chatelets brev ges ut for forsta gdngen
och tillmits status av liccerira verk, p5 samma
sitt som andra texter av personlig natur som
Stendhals och bréderna Goncourts dagbdcker.
Aven vir egen tids lisare attraheras av brevfor-
men. Den upplevs som irligare, mer personlig
in andra litterdra uttryck frin 1700-talet, s&-
som exempelvis Voltaires en gng s§ hdgt be-
undrade tragedier. Dessa stilldes av samtiden
rentav framfor Sofokles verk men ter sig 1 dag
nist intill oldsbara. En viktig faktor ir brevens
Stminstone skenbara frihet frin formella krav,
som tycks erbjuda oss en mdjlighet att trida i
nirmare kontakt med "férfattarjaget".
Charlotte Simonin, som ir 2008 dispute—
rade p& en avhandling om Madame de Graf-

figny och teatern, ger ett antal dramariska

prov p& hur den hatkirlek som fanns mellan
denna pd senare tid allemer uppmirksammade
forfattarinna och Madame Du Chatelet kunde
komma till uttryck. Det ir sant att de bida da-
merna tycktes ta varje tillfille i akc att angripa
och s8ra varandra, men den plats historikerna
tillmice anekdoter och skvaller rérande deras
privatliv har stitr i omvind proportion till
intresset for och studiet av deras skrifter. De
har skrupelfritt framstillts som veritabla Mes-
salinor, som byggt sin litterira berdmmelse pd
spokskrivare och p3 stora mins bevigenhet.
Tiden ir inne att i stillet tala om deras verk
och den betydelse dessa haft.

I en av den schweiziske bokhistorikern
Jean-Daniel Candaux framletad nekrolog, pu-
blicerad i den lilla tidskriften Le Mercure suisse,
beskrivs Madame Du Chatelet som den "mo-
derna Sapho”. Hedersnamnet hade sikerligen
en maliciés udd — hon var ju knappast nigon
diktare men hade diremot like vir egen "svens-
ka Sappho”, Hedvig Charlotta Nordenflycht,
av sina vedersakare uppfattats som bide "ful”
och "ilskogskrank”. Emilic Du Chatelet var
dotter till friherren, filtherren och diplomaten
Louis-Nicholas Le Tonnelier de Bréteuil, som
innehade posten som protokollschef vid Lud-
vig XIV:s hov. Hon fick en lika virdad upp-
fostran som sina broder och kom att ingd ett
konventionellt — men inte fér den skull olyck-
ligt - éiktenskap med markis Florent Claude
Du ChAtelet Lomont, general och hovmarskalk
hos kung Stanislaus, en man som tillbragte sin
mesta tid i filt.

Frangoise Bléchet pd Bibliotheque Na-
tionale de France har studerat Madame Du
Chatelets bokldn frin Académie royale des
sciences och frin sin egen arbetsplats histo-
riska f(‘jregﬁngare, Bibliothéque royale, pd sin
tid Europas stérsta bibliotek. Linen f6rmed-
lades av orientalisten, abbé Claude Sallier.
Princeton—professorn i romanska sprﬁk Ira O.
Wade, den forskare som initierade den grad-
visa omvirderingen av Madame Du Chatelet

med arbeten som Voltaire and Madame Du Chatelet
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(1941), har bland mycket annat tidigare okint
material dven dragit fram uppgifter om hennes
bokl&n, som Bléchet ir i stdnd atc komplet-
tera. Férutom bocker av och om Isaac Newton
nimns arbeten i astronomi av Giovanni Battis-
ta Riccioli, Henry Pemberton och Bernard Le
Bovier de Fontenelle. Bland diktarna hade hon
en sirskild forkirlek for Ariosto. Markisinnan
var framsynt nog att donera sina manuskript
till Bibliotheque royale (dir de alltjimt forva-
ras), en fér sin tid ovanlig typ av tgiird som
Voltaire sjéﬂv stod frimmande for. Initiativet
tycks varken ha blivit sirskilt uppmirksammat
eller ha f&tc n8gra omedelbara efterfoljare. Nir
Victor Hugo omsider f8ljde hennes exempel
hyllades han som pionjir.

Ulla Kélving och Andrew Brown har med
sedvanlig noggrannhet kartlagt Emilie Du
ChAtelets tre férsvunna bibliotek, i Paris, vid
kung Stanislaus hov i Lunéville och p3 Cirey.
I den samlade bouppteckningen f&r det privat-
palats hon hyrde i Paris och fér parets gemen-
samma residens 1 Argenteuil finns uppgift om
304 boécker, utdver ett antal kartor och bro-
schyrer. Boktitlar noterades sillan med ngon
stérre omsorg 1 1700-talets bouppteckningar,
och s8 tycks inte heller ha varit fallet hir. En-
dast dtta av bockerna har kunnat identifieras.
I Lunéville efterlimnade hon ett drygt 30-tal
skrifter, huvudsakligen behandlande matema-
tiska imnen, och Sver dessa finns ovanligt nog
ett komplett register. P& Cirey slutligen pa-
triiffades bara nigra enstaka volymer.

Massimo Mazzotti fran universiteten i Ex-
eter och Berkeley, som dven skrivit en biografi
om den samtida italienska matematikern Maria
Gaetana Agnesi, undersdker omstindigheterna
kring Madame Du Chitelets inval i Bolognas
vetenskapsakademi 1746, sex &r efter Voltaire.
Rent konkret var det hennes Institutions de phy-
sigue som renderade henne denna ira. For act
forstd den vike hon tillmitte denna utmirkelse
dr det vikeige atc hilla i minnet att Bologna
vid denna tid hade stort anseende som kultu-

rellt centrum och sirskilt omhuldades av "den
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upplyste pﬁven” Benedikt XIV, som dessutom
var fodd i staden. Benedikt var som foretri-
dare f6r den anda av "katolsk upplysning” som
di rddde 1 Norditalien gynnsamt instilld till
kvinnliga vetenskapsidkare. Hirtill kom att
Newtons vetenskapssyn inte var lika kontro-
versiell i Tralien som i Frankrike.

Det iir ytrerst sillsynt att ett bokverk som
fakeiske cillhére Madame Du Chatelet och
annoterats av henne ptriffas och kan gdras
tillgingligt fér forskningen. Men en s3dan
hindelse intriffade faktiskt s§ sent som 2005,
d& Andrew Brown lyckades férm& Bibliothe-
que de I'Arsenal i Paris att férvirva hennes
d& saluférda exemplar av den berémda strids-
skriften Apologic d’Homére. Det inneh8ller 111
handskrivna notiser, stérre och smirre, av bo-
kens dgarinna. Boken tillfsll efter hennes dod
hennes son, sedermera tragiskt avrittad under
franska revolutionen, och har direfter gire ge-
nom olika bibliofilers hiinder. Kommentarerna
vittnar bide om hennes starka férankring i den
fransk-klassiska smaken och om hennes krav
pd spriklig exakthet hos en Sversittare. Hon
underriittar sig om namnet p& bokens anonyme
forfattare, Jean Boivin, men finner honom allt-
fér devot i sin instillning till Homeros. Hon
tar inte ensidigt parti i frigor diir de bida hu-
vudprotagonisterna i la Querelle d’Homére, An-
toine Houdar de La Motte och Anne Le Fevre
Dacier, ir oense, utan driver en egen Iinje.

Vetenskapshistorikern Linda Gardiner har
studerat Madame Du ChAtelets verksamhet
som oversittare. Hon var mycket sprikbeg3-
vad och hade redan som tolvdring lirt sig la-
tin, grekiska, italienska och tyska. 1 ungdomen
pabdrjade hon en senare forlorad dversittning
av Vergilius Aenciden. Vidare har hon Sversatt
Bernard Mandevilles omstridda arbete The Fable
of the Bees (1714), som implicerar en ekono-
misk teori dir egoismen ses som den birande
samhiillsprincipen, och en avhandling av den
engelske teologen Thomas Woolston, dir de
kristna undren tolkas allegoriskt. Gardiner ser

Madame Du Chatelets &versittarverksamhet



som ett ur praktisk synpunkt klokt val fér en
kvinna som forde ett rérlige liv och sillan kun-
de arbeta ostért. Trots att hon valde kontro-
versiella texter och inte publicerade nigot av
detta under sin livstid gav 6versittandet henne
sikert ocksd betydligt mer uppskattning och
prestige in hennes naturvetenskapliga insatser,
som motarbetades pd minga hall.
Sprkhistorikern Frangoise Douay-Sou-
blin behandlar de 33 sidor text Voltaire i ett
brev till Fredrik IT d8pte till Madame Du Cha-
telets Grammaire raisonnée, med en tydlig hin-
syftning pd vilkinda grammatiska arbeten av
bland andra Antoine Arnauld och César Ches-
neau Dumarsais. Detta utkast till en fransk
grammatik tycks inte ha fullféljes. Bland andra
inspirationskillor 3terfinns Vaugelas, Buffier
och Locke. Arbetet speglar tidens motsdttning
mellan en rationellt grundad — med Noam
Chomskys ord cartesiansk — grammatik och
en mera deskriptiv. Douay-Soublin finner att
Port-Royals berémda grammatik utévat ett
mera avgdrande inflytande p& Madame Du
Chatelet in John Lockes Essay Concerning Hu-
man Understanding (1689).
Religionsforskarcn Bertram Eugene
Schwarzbach upptar till behandling en reli-
gionskritisk skrift betitlad Examens de la Bible,
som tillskrivs Madame Du Chatelet och som
forst nu kommer att utges, genom Schwarz-
bachs egen forsorg. Det har hivdats att hon i
sin argumentering i dessa frigor skulle ha ta-
git intryck av Voltaire, som dven han forfactade
ett ikonoklastiskt arbete, La Bible enfin expliquée,
men det gdr enligt Schwarzbach inte att visa
att nﬁgondera parten i nimnvird grad skulle ha
pfwerkat den andra. I sin kritik av Nya Testa-
mentet féreter Madame Du ChAtelet dven pa-
ralleller med den tyske deisten och wolffianen
Hermann Samuel Reimarus.
Vetenskapshistorikern Judith P Zinsser
ir den ledande amerikanska specialisten pf{
Madame Du Chatelet. Hon stir bakom den
enda biograﬁ som tillkommit under senare ir,

La Dame d’esprit: A Biograpby of the Marquise Du

Chatelet (2006), och s sent som 2009 utkom
pd Chicago University Press Selected Philosophical
and Scientific Writings, ett urval texter av Emilie
Du ChaAtelet, 6versatta av Isabelle Bour och
Judith Zinsser. Zinsser anser att Madame Du
Chatelet, iven om hon aldrig uttryckligen
formulerade en sidan, likvil hade en enhetlig
teori fér moralen och metafysiken, diir hon
ville frena sin dvertygelse om det synliga uni-
versums lagbundenhet med tron p& individens
fria val. I Institutions de pbysique beskriver hon en
skapargud som stir Leibniz nira, en fullkomlig
varelse som, i den bista av mt')jliga virldar”,
handlar enligt de allminna principer som be-
skrivits av naturvetenskapen. Men, hivdar hon,
det stdr minniskan fritc att tinka eller inte
tinka pﬁ en sak, att utfora en rorelse eller avstd
frin att utfora den.

Bland Emilie Du Chitelets Lirare i matema-
tik fanns Pierre-Louis Moreau de Maupertuis
och Alexis-Claude de Clairaut, kinda i Nor-
den f6r sin forskningsresa till polcirkeln 1736.
Hon stod idven i férbindelse med andra kinda
matematiker som Jean Bernoulli, Christian
Wolff och Frangois Jacquier. Likt en profes-
sionell naturforskare arbetade hon flitigt och
regelbundet i sitt laboratorium och studerade
dessutom varje natt till klockan fem p& mor-
gonen. Niirmast med tanke p& den trettondrige
sonen skrev och utgav hon den nyss nimnda
liroboken Institutions de physique (1740). Mate-
matikern Frauke Bottcher 1 Kéln har studerat
mottagandet av detta arbete i Tyskland. Ar
1739 vistades Samuel Kénig p& Cirey som -
rare for markisinnan och hennes son. Tyvirr
drog lirare och elev inte jimnt, vilket bidrog
till act férkorta vistelsen. Troligen var det dock
Kénig som senare informerade Christian Wolff
om att Madame Du Chatelet i sin bok [3tit sig
inspireras av de tyska filosoferna. Wolft blev
1 alla hindelser mycket fértjust, nir han fick
veta att Madame Du ChAtelet tycktes vilja rid-
da fransminnen frin “engelsminnens ganska
virdelsa principer", undan "deism, materia-

lism och skepticism”. Inte minst av detta skil
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viickte boken stort intresse i Tyskland och be-
undrades dven f6r sin eleganta stil och pedago-
giska framstillning. En &versittning till tyska
gjordes, av Wolf Balchasar Adolf von Stein-
wehr. Besvikelsen blev stor nir det blev kint
att forfattarinnan i viss min vint sig frin den
tyska filosofin, och Wolff misstinkte Voltaire
for att ligga bakom denna omorientering.

Koffi Maglo frin universitetet i Cincin-
nati kartligger i vilken omfattning Madame
Du Chatelets tankar funnit vigen in i la Grande
Encyclopédie. Det visar sig att minst sju artiklar i
hog grad kalkerats pd markisinnans egna texter.
Maglo poiingterar hennes sjilvstindiga férhsll-
ningssite till féregingare som Descartes och
Leibniz, men iven till Newton sjiﬂv. Hon fann
det oacceptabelt att Newton stillt sig princi-
piellt avvisande till den av henne varmt om-
huldade metoden att séka ny kunskap genom
uppstillandet av hypoteser. Maglo ger henne
diarfor hedersamma epitet som Plurielle Emilic
och newtonienne a la carte.

John Iversen fr@n universitetet i Missouri
behandlar en dversittning till tyska av Mada-
me Du Chatelets replikskifte med geofysikern
Jean-Jacques Dortous de Mairan — som for
dvrigt invaldes i den svenska Vetenskapsakade-
mien — om forekomsten av levande krafter i
naturen. Den utférdes av den berédmda Luise
Adelgunde Victorie Gottsched, maka cill dik-
taren Johann Christoph Gottsched och en av
Tysklands ledande kvinnliga férfattare och in-
tellektuella under 1700-talet, som iven férsﬁg
den med ett férord och en hyllningsdike cill
markisinnan.

I den avslutande del av acta-samlingen som
beror Newtonéverséttningem Prinfipes mathéma-
tiques de la philosophic naturelle, klarlﬁgger Olivier
Courcelle Alexis-Claude de Clairauts roll vid
dess utarbetande. Clairaut var Madame Du
Chatelets kunnigaste och mest trofaste veten-
skaplige ridgivare. Han liste manuskript och
féreslog fé’)rbﬁttringar, som Madame Du Cha-
telet s& gott som genomgfende tycks ha accep-

terat. Alle talar for ate han ocks§ var den som
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§tog sig ansvaret for bokens utgivning, men pﬁ
grund av tekniska misséden, andra dtaganden
och lirostrider kring Newtons lag dréjde pu-
bliceringen inda cill 1759, alltsd tio &r efter
Madame Du Chatelets dod.

Den framstiende Vetenskapshistorikern
Michel Blay framl'a'gger ett fé’)rslag om en ny,
kritisk utgiva av Madame Du Chételets New-
tondversittning, baserad p3 hennes eget ma-
nuskript, dir hennes reflexioner, kommentarer
och randanteckningar skulle kunna utgéra en
undertext. Detta skulle gora det mtijligt att
1 detalj félja sdvil sjéilva 6vers§ttningsarbetet
som de inneh8llsliga indringar som fdranletts
av den begreppsmissiga utvecklingen efter
Newtons dod.

Som medlem av Bolognas vetenskapsaka-
demi valde Madame Du Chatelet att kalla sig
Urania, efter astronomins musa. Liksom nir
det giller det tidigare nimnda epitetet Sapho
associerar en svensk lisare girna till fru Nord-
enflycht. Aven hon hade ju, som medlem av
Tankebyggarorden, Uranie som sitt nom de
plume. Litteraturhistorikern Peter Wieselgren,
mera kind som nykterhetsfﬁirk’a’mpe, anknot
bide cill derta forhdllande och till Kellgrens
"Mina [8jen”, nir han sammanfattade sina
tankar om Hedvig Charlotta Nordenflycht
med orden ""Urania’ i lifvet, Sappho i déden”.
Utifrin sin for det tidiga 1800-talet repre-
sentativa uppfattning hade han med samma
riite kunnat applicera denna kiirnfulla sats p&
Madame Du Chatelet. Var det kanske rentav
den franska markisinnan som inspirerade den
svenska adelsdamen till diktarnamnet Uranie?
Av det kinda poemet "Fruentimrets forsvar”
(1761) framgﬁr i alla hindelser att fru Nord-
enflycht s8g henne som en f6rebild:

I varje lirdoms gren kan Konet vida g&:

Man ménga mirka kan, jag nimner nigra

fa:

An ser man Chatelet, en Newtons skrift

forklara,

En Cockburn 8ter hir den djupa Locke

forsvara. ..



Det samlade, gedigna resultatet av den entu-
siasm och upptickarglidje som inspirerade
300-8rskollokviet 1 Paris och Sceaux har vicke
f(jrhoppningen att Madame Du ChAtelet, som
under sin samtid &tnjdt europeisk ryktbarhet,
nu pﬁ nytt ska kunna inta sin rattmatiga plats

1 Vetenskapshistoriem

Sven Bjérkman

Kjell Lekeby (utg.), Gustaviansk mystik: alkemister,
kabbalister, magiker, andeskddare, astrologer och skatt-
grivare i den esoteriska kretsen kring G. A. Reuterbolm,
hertig Carl och bertiginnan Charlotta 1776—1803
(Stockholm: Vertigo 2010). 539 s.

Det ir en lika talande som lockande titel. Och
det 8] act upprepas: killtextutgivning ir i
virt land och for dagen eftersatt, kanske for
att sidan anses sakna meritvirde Samtidigt
som den ofta har en mer bestende nytta in
minga forskningsrapporter av standardmodell.
Kanske ocksd det sena 1700-talet har varit
missgynnat. Memoarer och brev om de olika
krigshéndelserna féreligger sedan I';inge medan
de idéhistoriska killorna uppfattats som mer
knutna till glansperioden generationen innan.
Onekligen har den gustavianska perioden inte
haft det bista rykte for till exempel svensk ve-
tenskap. D& r3dde jirndr, upplysningen hade
slocknat, s8 varfor bry sig?

Men allt detta ger fascinerande inblickar i
tankevirldar och sociala ménster. Internatio-
nellt har bland annat Margaret Jacobs forsk-
ning visat samspelet mellan tidsrérelserna och
frimureri. S3dan forskning bedrivs numera
ockss i Sverige, av Harry Lenhammar, Kjell
Lekeby, Susanna Akerman, Andreas Onnerfors,
Goran Anderberg, Henrik Bogdan och andra.
Det svenska frimureriet, i & 275 8r, borjar £3
sin historia. Och nu &ppnas ocksd portarna
till bide kill- och killarvalven ner under BS-
Stska palatset p§ Blasieholmen, till Svenska

Frimurarordens arkiv. Huvudperson i Lekebys
utgdva ir Gustaf Adolph Reuterholm, men vi
méter ocksd Hertig Carl (Karl XIII) med ge-
mil Hedvig Elisabet Charlotta, nekromantern
Gustaf Bidrnram, riksrddet och skalden Johan
Gabriel Oxenstierna, kabbalisten och hovma-
gikern Hindrich Gustaf Ulfenclou och minga
andra. Frin och till skymrtar ocks& Gustav Ill:s
undflyende gestalt liksom hans runde sekrete-
rare Elis Schrodenheim.

Kjell Lekeby bérjar antologin med en fem-
tiosidig inlec]ning, varpﬁ féljer ett drygt hund-
rasidigt avsnitt himtat ur Reuterholms skrif-
ter, diirpfi femtio sidor med texter knutna till
Bjérnram. Ett antal avsnitt behandlar magi,
kabbala och hieroglyfer och s& vidare. Texterna
ir antingen forfattade eller avskrivna av Reu-
terholm och publicerade hir for forsta gingen.
Inneh8llsforteckningen hade kunnat vara mer
hjilpsam i friga om vad som ir vad. Egentligen
ger den detaljerade tabellen dver texterna stilld
mot numreringen i Frimurarordens arkiv (s. 67
ff.) bittre besked. Ett avslutande hundrasidigt
appendix plockar ur tidigare tryckea framstill-
ningar av Crusenstolpe och Schinkel—Bergman‘
Det ena brottstycket f&ljer p& det andra serverat
med generds hand. Man kan f3 nigon utgdva av
Gjorwell eller Lagerbring i tankarna. Hir er-
bjuds vildigt mycket som den utomstende hit-
tills inte fice ticea pa. Ar det d§ sensationellt?

Kanske inte, men perioden framtrider
hirmed rikare. Skuggor mot muren fir rost,
ambitioner och drémmar blir synliga, forhsl-
landet till de ddda, till sanningen och visdo-
men formuleras. Reuterholm ir sannerligen
inte en gestalt ate ta till sice brost, men ocksi
lisaren grips av den modersbundenhet hans
anteckningar visar. Han ir hﬁngiven samlare
av drémmar och tycks leva upp om natten.
Tidens jet-settare passerar, lisaren f&r triffa
Mamsell Arvidsson, pythian med sina spddo-
mar, §se det som hir stavas "negromantik” el-
ler réra sig pd ocharmiga kyrkog8rdar tillhériga
Sanket Johannis eller den dystra Kirnbo kyrka

vid Gripsholm. Man ignar sig 3t alkemi och
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